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AQUAMEDIE

Bedienungsanleitung D

Mit dem Kauf dieses digitalen pH Mess- und Regelgerates haben Sie sich fir ein Qualitatsinstrument entschieden.
Es ist speziell fir den aquaristischen Gebrauch entwickelt worden. Mit diesem Gerat sind Sie in der Lage, den
pH-Wert Ihres Aquariums kontinuierlich zu messen und zu regeln.

1. Grundlagen

Der pH-Wert ist eine elektrische MessgréBe, die ein MaB flir den Sduregehalt des Wassers ist. Im Aquarium ist
der pH-Wert in Verbindung mit dem Carbonatpuffersystem von besonderer Bedeutung:

- Im SidBwasseraquarium entscheidet der pH-Wert Gber den Anteil an freier Kohlensaure, die fiir einen guten
Pflanzenwuchs verantwortlich ist. Die Kohlensaurediingung hat sich fliir SGBwasseraquarien als die Basis fur
einen gesunden Pflanzenwuchs durchgesetzt. Mit dem pH controller kann der pH Wert automatisch auf einem
eingestellten Sollwert gehalten werden.

- Im Meerwasseraquarium ist der pH Wert und die Kohlensduresteuerung, insbesondere in Verbindung mit
einem Kalkreaktor, von Bedeutung. Auch hier kann die Kohlensaurezugabe mit dem pH controller gesteuert
werden. Desweiteren lasst sich nach Umschaltung des Regelbereiches (Nr. 9) auch Kalkwasser zur Erhéhung
des pH-Wertes zudosieren.

2. Lieferumfang

Der Aqua Medic pH controller benétigt zum Betrieb noch eine pH Elektrode und die entsprechende Eichlésung.
Das Stellglied (Magnetventil, Dosierpumpe) kann an den Zwischenstecker angeschlossen werden.

Beschreibung der Frontplatte:

1. Anzeige 6. Sollwerteinstellung

2. Anzeige/Relais ein/aus 7. Anschluss fiir Elektrode (BNC-Stecker)

3. Mess-/Sollwertschalter 8. 220 V-Stecker/Steckdose fiir Regelglied

4. Eichknopf pH 7 9. Regelrichtung (links — pH senken, rechts - pH erhéhen)
5. Eichknopf pH 4

w

. Inbetriebnahme und Eichung

100 - 240 V-Anschluss herstellen.

pH-Elektrode anschlieBen (Nr.7).

Schalter 3 auf "pH" stellen (Messwert).

Elektrode in Pufferlésung pH 7 tauchen. Nach 3 Min. am Drehknopf 4 (CAL pH7) Anzeige auf pH 7 stellen
(kleiner Schraubendreher).

Elektrode mit destilliertem Wasser splilen.
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AQUAMEDIE

6. Elektrode in Pufferlésung pH 4 (oder pH 9, je nach gewlinschtem Messbereich) tauchen. Nach 3 Min. am
Drehknopf 5 die Anzeige auf pH 4 bzw. pH 9 einstellen.

7. Regelrichtung einstellen (MODE Nr. 9). Schalter Links fiir pH-Absenkung, rechts fir pH-Erhéhung. Bei Betrieb
leuchtet im Display ein Punkt (Nr. 2) auf.

Das Gerat ist jetzt geeicht und betriebsbereit. Um einen stérungsfreien Betrieb zu gewahrleisten, sollte das Gerat
alle 4 Wochen neu geeicht werden. Mess- und Regelung mit einem pH controller sind nur so genau wie die
Kalibrierung. Die Elektrode sollte nur soweit ins Wasser eintauchen, dass der Kopf nicht benetzt wird. Ideal ist
die Benutzung eines Aqua Medic Elektrodenhalters.

4. Regelung
Einstellung des Sollwertes:

- Schalter 3 auf "SET" (Sollwert) stellen.
- Am Drehknopf flir Sollwerteinstellung (6) gewiinschten Sollwert einstellen.
- Schalter 3 auf "pH" zurlickstellen.

Das Gerat ist jetzt betriebsfertig. Sobald der eingestellte pH Wert je nach gewilinschter Regelrichtung tGber- oder
unterschritten wird, aktiviert das Gerat die Laststeckdose (8).

5. Stéorungen

- Das Gerdt zeigt falschen Wert an:
Elektrode neu kalibrieren.

- Die Elektrode lasst sich nicht mehr kalibrieren:
Elektrode auf auBere Beschadigung (Glasdiaphragma) prifen. Bei Glaselektroden auf Glasbruch und bei
nachfiillbaren Elektroden die Elektrolytfiillung Uberpriifen. Beachten Sie hierbei die Bedienungsanleitungen
der Elektroden.

Lasst sich die Elektrode nicht mehr kalibrieren, muss sie erneuert werden. pH-Elektroden haben nur eine
begrenzte Lebensdauer - je nach Benutzung ca. 1 - 3 Jahre.

6. Technische Daten

Anzeige: 0,5" LED, 3-1/2 digits

Messbereich: pHO - 14

Auflésung: 0,01 pH

Messgenauigkeit: *.0,01 pH (+ 1 digit) nach Kalibrierung
Belastbarkeit des Kontaktes: 5 Amp. bei 100 - 240 V
Arbeitstemperatur: 0 - 50 °C

Luftfeuchtigkeit: unter 80 %

Regelbereich: pH 3,5 bis pH 10,5, digital einstellbar
Regelgenauigkeit: *.0,05 pH (+ 1 digit)
Stromanschluss: 100 - 240 V, 50/60 Hz
Abmessungen: 150 x 85 x 40 mm

Gewicht: 550 g

7. Garantiebedingungen

AB Aqua Medic GmbH gewdhrt dem Erstkaufer eine 24-monatige Garantie ab Kaufdatum auf alle Material-und
Verarbeitungsfehler des Gerdtes. Sie gilt nicht bei VerschleiBteilen. Im Ubrigen stehen dem Verbraucher die
gesetzlichen Rechte zu; diese werden durch die Garantie nicht eingeschrankt. Als Garantienachweis gilt der
Original-Kaufbeleg. Wahrend der Garantiezeit werden wir das Produkt kostenlos durch den Einbau neuer oder
erneuerter Teile instand setzen. Die Garantie deckt ausschlieBlich Material-und Verarbeitungsfehler, die bei
bestimmungsgemaBem Gebrauch auftreten. Sie gilt nicht bei Schaden durch Transporte, unsachgemafBe
Behandlung, falschen Einbau, Fahrlassigkeit oder Eingriffen durch Veranderungen, die von nicht autorisierter
Stelle vorgenommen wurden. Im Fall, dass wahrend oder nach Ablauf der Garantiezeit Probleme mit dem
Gerat auftreten, wenden Sie sich bitte an den Fachhdndler. Alle weiteren Schritte werden zwischen
dem Fachhandler und Aqua Medic gekladrt. Alle Reklamationen & Retouren, die nicht iiber den
Fachhandel zu uns eingesandt werden, kdnnen nicht bearbeitet werden. AB Aqua Medic haftet nicht fir
Folgeschdden, die durch den Gebrauch des Gerates entstehen.

AB Aqua Medic GmbH - Gewerbepark 24 - 49143 Bissendorf/Germany
- Technische Anderungen vorbehalten - Stand 11/2025/v6.1
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Operation Manual ENG

With the purchase of this digital pH controller, you have decided to work with a quality instrument. It has been
especially developed for aquarium use. With this unit, you are able to measure and control the pH value of your
aquarium water.

1. Theory

The pH value is an electric value that is a parameter for the acidity of water. In the aquarium, the pH value
together with the carbonate buffer system is of special interest.

- In a fresh water aquarium, the pH value is responsible for the percentage of free CO; that is used by green
plants for photosynthesis. Fertilization with CO;, has been well-established for fresh water aquaria as base for
a good plant growth. With the pH controller, the pH value can be adjusted to a given set point and kept
constant by adding CO, automatically.

- In a saltwater aquarium, the pH value and CO,-addition are used in combination with a calcium reactor. The
addition of CO; into the calcium reactor is controlled by the pH-controller. In addition, also Kalkwasser can
be dispensed to increase the pH value after switching the control range (No. 9).

2. Delivery

The Agua Medic pH controller needs a separate pH electrode and corresponding calibration liquids to start work.
The regulating unit (solenoid valve, dosing pump) can be connected to the adaptor plug.

Description of front panel:

1. Display 6. Set point adjustion

2. Display/relay on/off 7. Connection for electrode (BNC-plug)

3. Set/measuring switch 8. 220 V-plug / socket for regulating unit

4. Calibration knob, pH 7 9. Control range (turn left — pH decreases, turn right -
5. Calibration knob, pH 4 pH increases)

3. Starting and calibration

Connect to 100 - 240 V.

Connect the pH-electrode (No. 7).

Set switch (3) to ,pH" (measuring).

Insert the electrode into the buffering solution pH 7. After 3 minutes, turn knob 4 (CAL pH7) until the display
shows pH 7 (use a small screw driver).

Flush electrode with distilled water.

www.aqua-medic.de
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AQUAMEDIE

6. Insert electrode in buffer solution pH 4 (or pH 9, depending on the desired range). After 3 minutes, turn the
knob (5) until the display shows pH 4 or 9.

7. Adjust control range (MODE No. 9). Left switch for pH decrease, right switch for pH increase. During operation,
the point (No. 2) will flash.

The controller is now calibrated and ready for use. To ensure a trouble-free use, the unit should be recalibrated
every 4 weeks. Measuring and controlling with a pH-controller is only as exact as the calibration. The electrode
shall be emerged into water only that the top part remains dry. Best is using the Aqua Medic electrode holder.
4. Controlling

Adjusting the set point:

- Turn knob 3 to ,set".

- Adjust knob 6 (set point adjustion) to the desired set value.

- Turn switch 3 back to ,pH".

The unit is now ready for use. As soon as the actual pH value rises or falls below the adjusted value, the socket
(8) is activated.

5. Troubles

- The unit shows wrong values on the display:
Recalibrate the electrode.

- The electrode cannot be recalibrated:
Check electrode for breakage (diaphragm), glass electrodes for glass breakage and the electrolyte level of
refillable electrodes. Take the operation manual of the corresponding electrodes into consideration.

If the electrode cannot be recalibrated, it has to be renewed. pH-electrodes have only a limited life span,
depending on kind of use between 1 and 3 years.

6. Technical Data

Display: 0.5" LED, 3-1/2 digits

Measuring range: pHO - 14

Resolution: 0.01 pH

Accuracy: +.0.01 pH (+ 1 digit) after calibration
Relay contact: 5 amps. at 100 - 240 V

Working temperature: 0 -50°C

Humidity: below 80%

Control range: pH 3.5 to pH 10.5, digitally adjustable
Control accuracy: +_0.05 pH (+ 1 digit)

Power connection: 100 - 240 V, 50/60 Hz, if not stated otherwise
Dimensions: 150 x 85 x 40 mm

Weight: 550 g

7. Warranty conditions

AB Aqua Medic GmbH grants the first-time user a 24-month guarantee from the date of purchase on all material
and manufacturing defects of the device. Incidentally, the consumer has legal rights; these are not limited by
this warranty. This warranty does not cover user serviceable parts, due to normal wear & tear. The original invoice
or receipt is required as proof of purchase. During the warranty period, we will repair the product for free by
installing new or renewed parts. This warranty only covers material and processing faults that occur when used
as intended. It does not apply to damage caused by transport, improper handling, incorrect installation,
negligence, interference or repairs made by unauthorized persons. In case of a fault with the unit during or
after the warranty period, please contact your dealer. All further steps are clarified between the
dealer and AB Aqua Medic. All complaints and returns that are not sent to us via specialist dealers
cannot be processed. AB Aqua Medic is not liable for consequential damages resulting from the use of any of
our products.

AB Aqua Medic GmbH - Gewerbepark 24 - 49143 Bissendorf/Germany
- Technical changes reserved - 11/2025/v6.1
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Mode d’emploi F

Avec l'achat de cet appareil de mesure et de contrdle digital du pH vous avez opté pour un instrument de qualité.
Il a été spécialement développé pour l'usage aquariophile. Avec cet appareil vous étes en mesure de vérifier et
de régler la valeur du pH de votre aquarium.

1. Bases

La valeur du pH est représentée par un paramétre électrique, qui est une mesure de l'acidité de I'eau. Dans
I'aquarium la valeur du pH a une signification particuliere avec le systeme tampon carbonate:

- Dans l'aquarium d’eau douce la valeur du pH détermine la part en acide carbonique libre, qui est responsable
d’une bonne croissance végétale. L'amandement avec de |'acide carbonique s’est imposé comme la base
d’une saine croissance des plantes en eau douce. Avec le pH controller la valeur du pH peut étre maintenue
automatiquement sur une valeur déterminée a |'avance.

- Dans I'aquarium d’eau de mer la valeur du pH et le contréle de l'acide carbonique, surtout en liaison avec un
réacteur a calcaire, sont importants. Dans ce cas également I'addition d’acide carbonique peut étre controlée
avec le pH controller. En outre il est possible aprés basculement de la zone de réglage (Nr. 9) d'ajouter du
Kalkwasser pour augmenter la valeur du pH.

2. Contenu du colis
Le pH controller Aqua Medic nécessite encore pour son fonctionnement une électrode pH et la solution de

calibrage adéquate. Le systéme (soupape magnétique, pompe de dosage) peut étre raccordé a la prise électrique
intermédiaire.

Description de la plaque frontale:

1. Affichage 6. Réglage valeur de consigne

2. Affichage/Marche/Arrét 7. Raccord pour électrode (Prise BNC)

3. Commande mesure/valeur de consigne 8. Prise 220 V

4. Bouton d’étalonnage pH 7 9. Sens de réglage (gauche - baisse du pH, droite -

5. Bouton d’étalonnage pH 4 hausse du pH)

3. Mise en route et étalonnage

1. Raccorder en 100 - 240 V.

2. Raccorder électrode pH (Nr. 7).

3. Placer l'interrupteur 3 sur "ph" (mesure).

4. Plonger I'électrode dans la solution tampon pH 7. Aprés 3 min. placer le bouton 4 (CAL pH7) sur pH 7 (petit

tournevis).

— —— 6
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5. Rincer I'électrode avec de I'eau distillée.

6. Plonger I'électrode dans la solution tampon pH 4 (ou pH 9, selon la zone de mesure souhaitée). Aprés 3
minutes, régler sur pH 4 ou pH 9 avec le bouton 5.

7. Choisir le sens de réglage (MODE Nr. 9). Interrupteur gauche pour la diminution du pH, droit pour
I'augmentation du pH. Lors du fonctionnement un point lumineux s’affiche dans I’écran (Nr. 2).

L'appareil est maintenant étalonné et prét a I'emploi. Pour un usage sans probleme il faut réétalonner I'appareil
toutes les 4 semaines. Les mesures et la régulation avec un pH controller n‘ont que I'exactitude de I’étalonnage.
La sonde ne doit étre plongée totalement dans I'eau, il faut que la téte ne soit pas mouillée. L'idéal consiste a
utiliser un support Aqua Medic Elektrodenhalter.

4. Réglage
Réglage de la valeur nominale:

- Placer la prise 3 sur "SET" (valeur nominale).
- Régler la valeur nominale souhaitée avec le bouton pour le réglage de la valeur nominale (6).
- Remettre la prise 3 sur "pH".

L'appareil est prét pour l'utilisation. Dés que la valeur sélectionnée du pH est dépassée dans un sens ou l'autre
par rapport a la valeur souhaitée, |'appareil active la prise de courant (8).

5. Problémes

- L'appareil affiche une valeur erronée:
Calibrer de nouveau I'électrode.

- Il n'est plus possible d’étalonner I’électrode:
Vérifier s'il n'y a pas de dégat extérieur (diaphragme en verre). Dans le cas de I’électrode en verre, vérifier
un éventuel bris de verre ou le niveau dans le cas d’une électrode remplissable. Respecter le mode d’emploi
de I’électrode.

S'il n’est plus possible de calibrer I'électrode, il faut la remplacer. Les électrodes pH ont une durée de vie limitée,
en fonction de I'utilisation environ 1 a 3 ans.

6. Données techniques

Affichage: 0,5" LED, 3-1/2 digits

Zone de mesure: pHO - 14

Résolution: 0,01 pH

Précision: +.0,01 pH (+ 1 digit) aprés calibrage
Capacité de charge des contacts: 5 Amp. sous 100 - 240 V
Température de fonctionnement: 0 -50°C

Humidité air: inférieure 80%

Zone de réglage: pH 3,5 a pH 10,5, réglage digital
Précision réglage: +.0,05 pH (+ 1 digit)

Tension électrique: 100 - 240 V, 50/60 Hz
Dimensions: 150 x 85 x 40 mm

Poids: 550 g

7. Conditions de garantie

AB Aqua Medic GmbH garantit I'appareil au premier acheteur durant 24 mois a partir de la date d’achat contre
tout défaut matériel ou de fabrication. Il ne s'applique pas aux piéces d'usure. Le consommateur bénéficie par
ailleurs des droits légaux ; celles-ci ne sont pas limités par la garantie. Le ticket de caisse original tient lieu de
preuve d’achat. Durant cette période l'appareil est gratuitement remis en état par le remplacement de piéces
neuves ou reconditionnées par nos soins. La garantie couvre uniquement les défauts de matériel ou de fabrication
qui peuvent survenir lors d'une utilisation adéquate. Elle n‘est pas valable en cas de dommages dus au transport
ou a une manipulation non conforme, a de lanégligence, a une mauvaise installation ou a des
manipulations/modifications effectués par des personnes non autorisées. En cas de probléme durant ou aprés
I'écoulement de la période de garantie, veuillez-vous adresser a votre revendeur spécialisé. Toutes
les étapes ultérieures seront traitées entre le revendeur spécialisé et AB Aqua Medic. Toutes les
réclamations et retours qui ne nous parviennent pas par le revendeur spécialisé ne peuvent pas étre
traités. AB Aqua Medic GmbH n’est pas responsable pour les dommages indirects liés a l'utilisation de I'appareil.

AB Aqua Medic GmbH - Gewerbepark 24 - 49143 Bissendorf/Allemagne
- Sous réserve de modifications techniques - 11/2025/v6.1
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Gebruiksaanwijzing NL

Door de aankoop van deze digitale pH-meting en controle-apparaat dat u een kwaliteit instrument hebben
gekozen. Het is speciaal ontworpen voor aquarium gebruik. Met dit apparaat kunt u de pH van uw aquarium
continu meten en op te lossen.

1. Basis principes

De pH-waarde is een elektrische waarde, die een maat is voor de zuurgraad van het water. In het aquarium, de
pH-waarde in verband met de Carbonatpuffersystem van bijzonder belang:

- In het zoetwater aquarium, bepaalt de pH van de hoeveelheid vrij koolzuur, die verantwoordelijk is voor een
goede plantengroei. De kolldioxidebemesting heeft afgedwongen voor zoetwateraquaria als basis voor een
gezonde plantengroei. Met de pH-controller, kan de pH-waarde automatisch worden gehandhaafd op een
ingestelde waarde.

- In zeewater aquarium is de pH en kooldioxide controle, vooral in combinatie met een calcium reactor
belangrijk. Ook kan de toevoeging van koolzuur worden geregeld met de pH-regelaar. Voorts (nr. 9) kan
worden bepaald door het schakelen stuurbereik gedoseerd ook kalk om de pH te verhogen.

2. Leveringsomvang

De Aqua Medic pH controller heeft om te kunnen werken nog een pH electrode en een ijkvloeistof nodig. De
actuator (magneetventiel, doseerpomp) kan worden aangesloten op de adapter.

Beschrijving frontpaneel:

1. Weergave 6. Waardeverstelling

2. Weergave/Relais aan/uit 7. Aansluiting voor Elektrode (BNC-Stekker)

3. Meting / Setpointschakelaar 8. 220 V-Stekker/ Stekkerdoos voor

4. Kalibratie knop pH 7 bedieningselement

5. Kalibratie knop pH 4 9. Regelrichting (links — pH verlagen, rechts -

pH verhogen)

3. Inbedrijfstelling en kaliberatie

1. 100 - 240 V-verbinding opbouwen.

2. pH-Elektrode aansluiten (nr. 7).

3. Zet de schakelaar 3 op "pH" instellen (Meetwaarde).

4. Elektrode in pH 7 bufferoplossing duik. Na 3 minuten, draai de knop 4 (CAL pH 7) display om pH 7 filter in te
stellen (kleine schroevendraaier).

5. Spoel elektrode met gedistilleerd water.

— —— 8
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6. Elektrode in bufferoplossing pH 4 (of pH 9, afhankelijk van gewenste waarde) Duwen. Na 3 Min. met draaiknop
5 de weergave op pH 4 of gewenste berweik. pH 9 instellen.

7. Instellen richting controle (MODE nr. 9). Schakel links verbindingen voor pH-verlaging en Rechts voor pH
verhoging. In bedrijf, het display licht op punt (nr. 2) op.

Het apparaat is nu gekalibereerd en klaar voor gebruik. Om een storingsvrije werking te garanderen, moet het
apparaat opnieuw worden gekalibreerd om de 4 weken. Meting en beheersing van de pH controllers zijn zo
nauwkeurig als de kalibratie. De elektrode alleen zover in het water plasten, dat de kop niet nat is. Ideaal is om
een Aqua Medic elektrode houder te gebruiken.

4. Regeling
Instelling regelwaarde

- Zet schakelaar 3 op "SET" (instelwaarde).
- Stel met de draaiknop voor de instelling gewenste waarde (6) op gewenste waarde.
- Schakelaar 3 op "pH" terug zetten.

Het apparaat is nu klaar voor gebruik. Zodra de ingestelde pH-waarde hangt af van de gewenste richting van de
controle wordt overschreden van het apparaat activeert de belasting uitgang (8).

5. Storingen

- Het apparaat geeft onjuiste waarde aan:
Elektrode opnieuw kalibereren.

- De Elektrode laat zich niet meer kalibereren:
Controleer de elektrode op uitwendige beschadigingen (glas diafragma). Voor glas elektroden voor glasbreuk
en voor navulbare elektroden controleren de elektrolyt vulling. Let op de gebruiksaanwijzing van de
elektroden.

Kan de elektrode niet kalibreren, moet deze worden vervangen. pH-elektroden hebben een beperkte levensduur
- afhankelijk van het gebruik van ongeveer 1 - 3 jaar.

6. Specificaties

Weergave: 0,5" LED, 3-1/2 getallen

Meetbereik: pHO - 14

Resolutie: 0,01 pH

Meetnaukeurigheid: *.0,01 pH (+ 1 getallen) na kaliberatie
Belastbaarheid van het contact: 5 Amp. bij 100 - 240 V
Werktemperatuur: 0 - 50 °C

Luchtvochtigheid: onder 80%

Regelbereik: pH 3,5 tot pH 10,5, digital instelbaar
Regelnaukurigheid: *. 0,05 pH (+ 1 getallen)
Stroomaansluiting: 100 - 240 V, 50/60 Hz

Afmeting: 150 x 85 x 40 mm

Gewicht: 550 g

7. Garantie voorwaarden

AB Aqua Medic GmbH verleent een garantie van 24 maanden vanaf de aankoopdatum tegen alle defecten in
materiaal of afwerking van het apparaat. Deze garantie geldt niet voor onderdelen die aan normale sluitage tgv
normaal gebruik onderhevig zijn. Garantie wordt alleen verleend door het bewijs van de originele aankoopbon te
overleggen. Gedurende deze periode zal het product kosteloos worden gerepareerd door nieuwe of gereviseerde
onderdelen set. In het geval dat er problemen optreden met het apparaat tijdens of na de garantieperiode, neem
dan contact op met uw dealer. Deze garantie geldt alleen voor de oorspronkelijke koper. Dit geldt alleen voor
materiaal-en fabricagefouten die bij normaal gebruik ontstaan. Het is niet van toepassing op schade veroorzaakt
door transport of onjuiste behandeling, nalatigheid, onjuiste installatie, wijzigingen of wijzigingen die zijn gemaakt
door onbevoegden. Alle vervolgstappen zullen afgehandeld worden tussen AB Aqua Medic en de dealer.
Alle klachten en retour gestuurde apparaten dienen via de dealer aan ons toegstuurd te worden. AB
Aqua Medic GmbH is niet aansprakelijk voor eventuele gevolgschade voortvloeiend uit het gebruik van het
apparaat.

AB Aqua Medic GmbH - Gewerbepark 24 - 49143 Bissendorf/Germany
- Technische wijzigingen voorbehouden - Stand 11/2025/v6.1
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Manual de Instrucciones ES

Al comprar este controlador digital de pH, usted ha decidido trabajar con un instrumento de calidad disefiado
especialmente para uso en acuarios. Mediante este instrumento, usted sera capaz de medir y controlar el pH de
su acuario.

1. Teoria

El pH es un valor eléctrico que cuantifica la acidez del agua. En el acuario, el pH junto con el sistema tampdn de
carbonato resultan especialmente interesantes.

- En los acuarios de agua dulce, el pH es responsable del porcentaje de CO; libre, elemento utilizado por las
plantas verdes para la fotosintesis. Estd demostrado que la fertilizacidn con CO, es fundamental para un
adecuado crecimiento de las plantas en los acuarios de agua dulce. Mediante el Controlador pH, el pH puede
ser ajustado a un determinado punto que se mantiene constante afiadiendo CO; de forma automatica.

- En los acuarios de agua salada, el valor del pH y la adicidén del CO; se utilizan en combinacién con un rector de
calcio. El paso del CO; al reactor de calcio se gradia mediante el controlador de pH. Ademas puede ser también
afadida Kalkwasser para aumentar el valor pH una vez cambiado el rango de control (N°. 9).

2. Entrega
El pH controller de Aqua Medic necesita de un electrodo de pH independiente, ademas de los correspondientes

liqguidos de calibracion para empezar a trabajar. La unidad a controlar (valvula solenoide, bomba dosificadora) ha
de ser conectada a la parte hembra del enchufe.

Descripcion del panel frontal:

1. Pantalla 6. Ajuste del punto de activacion

2. Indicador relé On/Off 7. Conexidn del electrodo (tipo BNC)

3. Conmutador Ajuste/Medida 8. Toma de 220 V para las unidades de regulacién

4. Ajuste de calibracién, pH 7 9. Control del rango (posicién izquierda - pH baja, posicion

5. Ajuste de calibracion, pH 4 derecha - pH sube)

3. Puesta en marcha y calibracién

1. Conecte a 100 - 220 V.

2. Conecte el electrodo de pH (N°. 7).

3. Sitle el mando (3) a "pH" (midiendo).

4. Introduzca el electrodo en la solucién tampdn de pH 7. Espere 3 minutos y después gire el mando 4 (CAL
pH7) hasta que el indicador muestre pH 7 (utilice un destornillador pequefo).

5. Limpie el electrodo con agua destilada.

/ \% 10
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6. Introduzca el electrodo en la solucién tampdn de pH 4 (o pH 9, dependiendo del rango deseado). Espere 3
minutos y después gire el mando hasta que el indicador muestre el valor de pH 4 6 9.

7. Ajuste el rango de control (MODE N°. 9). Conmutador izquierdo para disminuir el pH, conmutador derecho
para aumentar el pH. Durante la operacién, el punto (N°. 2) parpadeara.

El controlador ya esta calibrado y listo para su uso. Para evitar falsas indicaciones, la unidad debe ser recalibrada
cada 4 semanas. La exactitud de la medida y el control por medio del controlador de pH depende de lo exacta
que haya sido su calibracién. El electrodo debe sobresalir del agua de forma que la parte superior permanezca
seca. Se recomienda el uso del Soporte para Electrodos de Aqua Medic.

4. Control
Ajuste del punto de activacion:

- Pase el conmutador (3) a "set".
- Ajuste el mando 6 (punto de activacion) hasta lograr el valor deseado.
- Vuelva a colocar el conmutador (3) en "pH".

La unidad ya esta lista para su uso. Tan pronto como el valor real de pH supere el indice fijado, el enchufe (8) de
la valvula solenoide se activara.

5. Problemas

- Los valores indicados son incorrectos:
Vuelva a calibrar el electrodo.

- El electrodo no puede volver a calibrarse:
Compruebe visualmente que no hay ninguna rotura en el electrodo (diafragma), compruebe que el cristal de
los electrodos de vidrio no estd roto y verifique el nivel de electrolito de los electrodos rellenables. Consulte el
manual de instrucciones del electrodo.

Si aun asi el electrodo no puede volver a calibrarse, sustitlyalo. La duracién del los electrodos de pH es limitada,
entre 1 y 3 afos, dependiendo de su uso.

6. Datos Técnicos

Indicador: LED de 0,5", 3-1/2 digitos

Rango de Medida: pHO - 14

Resolucion: 0,01 pH

Precision: +/- 0,01 pH (+ 1 digito) tras la calibracién
Contacto del relé: 5A.100 - 240V

Temperatura de trabajo: 0 -500°C

Humedad: por debajo del 80%

Rango de control: pH 3,5 a pH 10,5, ajustable digitalmente
Precisién del control: +/- 0,05 pH (+ 1 digito)

Alimentacion: 100 - 240 V, 50/60 Hz, si no se especifica otro valor
Dimensiones: 150 x 85 x 40 mm

Peso: 550 g

7. Condiciones de garantia

AB Aqua Medic GmbH concede al usuario que lo use por primera vez una garantia de 24 meses a partir de la
fecha de compra para todos los defectos de material y fabricacion del aparato. Por otra parte, el consumidor tiene
derechos legales; estos no estan limitados por esta garantia. Esta garantia no cubre las piezas consumibles,
debido al desgaste normal. Se requiere la factura o recibo original como prueba de compra. Durante el periodo
de garantia, repararemos el producto de forma gratuita mediante la instalacién de piezas nuevas o renovadas.
Esta garantia solo cubre los defectos de material y de procesamiento que se producen cuando se utilizan seguin
lo previsto. No se aplica a los dafios causados por transporte, manipulacidon inadecuada, instalacién incorrecta,
negligencia, interferencia o reparaciones realizadas por personas no autorizadas. En caso de fallo de la unidad
durante o después del periodo de garantia, por favor pongase en contacto con su distribuidor. Todos
los pasos siguientes se resuelven entre el distribuidor y AB Aqua Medic. Todas las reclamaciones y
devoluciones que no se nos envien a través de distribuidores especializados no podran ser
procesadas. AB Aqua Medic no se hace responsable de los dafios resultantes del uso de cualquiera de nuestros
productos.

AB Aqua Medic GmbH - Gewerbepark 24 - 49143 Bissendorf/Alemania
- Cambios Técnicos reservados — 11/2025/v6.1
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Manuale Operativo IT

Con l'acquisto di questo controllore digitale di pH, avete scelto uno strumento di qualita’. E’ stato progettato per
uso in acquariologia. Con questo strumento potete misurare e tenere sotto controllo il valore di pH dell’acqua del
vostro acquario.

1. Teoria

Il valore di pH e’ un valore - parametro dell’acidita’ dell’acqua. In acquario il valore di pH insieme al tampone di
carbonato e’ di particolare interesse.

- In acqua dolce il valore del pH e’ responsabile della percentuale libera di CO;, usata dalle piante per la
fotosintesi. La fertilizzazione con CO; e’ una base per la crescita e lo sviluppo delle piante. Con pH controller
il valore di pH puo’ essere sistemato fino ad un certo punto e mantenuto costante aggiungendo CO3
automaticamente.

- In acqua marina il valore di pH e I'aggiunta di CO», sono usati in combinazione al reattore di calcio. L'aggiunta
di CO; nel reattore di calcio e’ controllata dal pH controller. In aggiunta anche Kalkwasser puo’ essere usato
per aumentare il valore di pH dopo aver controllato i valori (No. 9).

2. Consegnha

pH controller di Aqua Medic deve avere un elettrodo di pH separato e liquidi di calibrazione per il corretto
funzionamento. L'unita’ di regolazione (valvola solenoide, pompa dosatrice) puo’ essere collegata all’adattatore.

SLOPE -

pHa MODE

pH controller

AQUA MEDIE

Descrizione del pannello frontale:

1. Display 6. Regolazione punto desiderato di lavoro

2. Display /acceso /spento 7. Connessione per elettrodo

3. Set / Interruttore di misurazione 8. Presa 220 Volt per pompa

4. Regolatore di pH 7 9. Valore di controllo (giro a SX —pH diminuisce, giro a DX -

5. Regolatore di pH 4 pH aumenta)

3. Avvio misurazioni

1. Connetti la presa principale alla corrente 100 - 240 V.

2. Connetti I'elettrodo pH (no. 7).

3. Spostare l'interruttore 3 su pH (misurazione).

4. Immergere l'elettrodo nella soluzione a pH 7. Dopo 3 minuti spostare l'interruttore 4 (Cal pH 7) fino a che il
display mostra pH 7 (usare un piccolo cacciavite).

5. Risciacquare I'elettrodo con acqua distillata.

/ \ 12
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6. Inserire |'elettrodo nella soluzione a pH 4 (oppure pH 9, a seconda del raggio di lavoro desiderato). Dopo 3
minuti spostare l'interruttore (5) fino a che il display mostra pH 4 (oppure 9).

7. Sistemare il valore di controllo (Mode no. 9). Girare a SX per diminuire il pH, a DX per aumentare il pH.
Durante l'operazione, il punto (no. 2) lampeggera’.

Il controllore e’ ora calibrato e pronto all'uso. Per assicurare un utilizzo senza problemi, I'unita’ dovrebbe essere
ri-calibrata ogni 4 settimane. Misurando e controllando con il pH controller si puo’ ottenere |'esatta calibrazione.
L'elettrodo dovrebbe essere immerso in acqua, mentre la parte superiore deve rimanere asciutta. Meglio usare il
supporto per elettrodi di Aqua Medic.

4. Controllo

Regolare l'interruttore:

- Spostare l'interruttore 3 su ‘set’

- Sistemare l'interruttore 6 (punto di sistemazione) al valore desiderato.
- Spostare di nuovo 3 su ‘pH’.

Ora l'unita’ e’ pronta all’uso. Ogni volta che il valore di pH impostato sale o scende, la sonda (8) si attiva.

5. Problemi

- L'unita’ mostra valori errati sul display: ricalibrare I'lettrodo.

- L'elettrodo non e’ ricalibrabile: controllare se I'elettrodo ha subito danni (diaframma), rottura del vetro in caso
di elettrodi di cristallo e livello elettrolitico in caso di elettrodi ricaricabili. Consultare il manuale dell’elettrodo

corrispondente.

Se l'elettrodo non puo’ essere ricalibrato deve essere rinnovato. Gli elettrodi pH hanno una durata limitata, in
base all’utilizzo da 1 a 3 anni.

6. Dati Tecnici

Display: 0.5" LED, 3-1/2 digits

Campo di misurazione: pHO - 14

Risoluzione: 0.01 pH

Precisione di misurazione: +.0.01 pH (+ 1 digit) - dopo calibrazione
Capacita’ di assorbimento eletrico: 5 amps. a 100 - 240 V

Temperatura di lavoro: 0 - 50 °C

Umidita”: sotto 80%

Campo di regolazione: da pH 3.5 a pH 10.5, regolabile digitalmente
Regolazione di precisione: +.0.05 pH (+ 1 digit)

Potenza assorbita: 100 - 240 V, 50/60 Hz

Dimensioni: 150 x 85 x40 mm

Peso: 550 g

7. Condizioni di garanzia

Nel caso di difetti nei materiali o di fabbricazione, rilevati entro 24 mesi dalla data dell’acquisto, AB Aqua Medic
GmbH provvedera a riparare o, a propria scelta, sostituire gratuitamente la parte difettosa — sempre che il
prodotto sia stato installato correttamente, utilizzato per gli scopi indicati dalla casa costruttrice, utilizzato
secondo il manuale di istruzioni. I termini della garanzia non si applicano per tutti i materiali di consumo. E’
richiesta la prova di acquisto, presentando la fattura di acquisto originale o lo scontrino fiscale indicante il nome
del rivenditore, il numero del modello e la data di acquisto oppure, se ¢ il caso, il cartoncino della garanzia. Questa
garanzia decade se il numero del modello o di produzione & alterato, cancellato o rimosso, se persone o enti non
autorizzati hanno eseguito riparazioni, modifiche o alterazioni del prodotto, o se il danno & stato causato
accidentalmente, da un uso scorretto o per negligenza. Se il suo prodotto AB Aqua Medic GmbH non sembra
funzionare correttamente o appare difettoso si prega di contattare dapprima il suo rivenditore. Tutti
gli ulteriori passaggi sono chiariti tra il rivenditore e AB Aqua Medic. Tutti i reclami e resi che non ci
vengono inviati tramite rivenditori specializzati non possono essere elaborati.

AB Aqua Medic GmbH - Gewerbepark 24 - 49143 Bissendorf/Germany
- Modifiche tecniche riservate - 11/2025/v6.1
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Instrukcja Uzytkownika PL

Kupujac to urzadzenie wybraliScie urzadzenie wybraliscie sprzet najwyzszej jakosci stworzony dla celdw
akwarystycznych. Dzieki temu urzadzeniu mozecie mierzy¢ i kontrolowaé pH w akwarium.

1. Teoria

W akwarium stodkowodnym wartos$¢ pH decyduje o procentowej zawartosci wolnego dwutlenku wegla. Dwutlenek
wegla jest podstawg do pieknego rozwoju roslin.

Controler pH utrzymuje automatycznie wprowadzong wartosc pH.

Warto$¢ pH i gospodarka dwutlenkiem wegla jest szczegdlnie wazna w akwariach morskich, do ktdrych
przytaczony jest Calcium-reaktor. pH controller w potaczeniu z zaworkiem elektromagnetycznym moze by¢
uzywany do regulacji podawania dwutlenku wegla (9).

2. W opakowaniu

Aqua Medic pH controller potrzebuje oddzielnej elektrody oraz fluidéw kalibracyjnych do rozpoczecia pracy. Do

sterowania pH potrzebny jest elektrozawodr lub pompa dozujaca ktdrg podtacza sie do wtyczki sterujacej w ph-
Controlerze

SLOPE
pH4

Opis panelu:

1. Wyswietlacz 6. Potencjometr nastawy

2. kontrolka zataczenia 7. Ztacze elektrody (BNC)

3. Przetqcznik pomiaru/nastawy sterowania 8. Zasilanie 230 V / gniazdo sterujace

4. Potencjometr kalibracyjny, pH 7 9. Zakres pracy (lewa nastawa — zmniejszanie pH, prawa -

5. Potencjometr kalibracyjny, pH 4 zwiekszanie pH)

3. Rozpoczecie pracy i kalibracja

1. Podtacz urzadzenie do sieci (230 V).

2. Podfacz elektrode pH (Nr. 7).

3. Ustaw przeftacznik (3) na ,pH" (pomiar).

4. W16z elektrode do fluidu kalibracyjnego pH 7. Po 3 minutach ustaw potencjometr 4 (CAL pH7) tak, aby
wyswietlacz pokazywat pH 7 (uzyj matego srubokretu).

5. Przeptucz elektrode w czystej wodzie.

6. Witoz elektrode pH 4 (lub pH 9, w zaleznosci od zakresu). Po 3 minutach ustaw potencjometrem (5) wartos¢

na wys$wietlaczu tak, aby pojawita sie wartosc 4 lub 9 (w zaleznosci od uzytego fluidu).

/ \ 14
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7. Woybierz tryb pracy urzadzenia (Tryb Nr. 9). Ustaw przetacznik w lewej pozycji do trybu obnizania pH; w trybie
do podwyzszania pH ustaw przetacznik w prawej pozycji. Podczas zataczenia bedzie palita sie dioda (Nr. 2).

Kontroler jest skalibrowany i gotowy do pracy. Przed kalibracjg, nowg elektrode nalezy odmoczy¢ przez 24
godziny w wodzie osmotycznej badz destylowanej. Aby odczyt wartosci pH byt wiasciwy, elektroda powinna by¢
zanurzona okoto 5 cm pod lustrem wody. Gorna cze$¢ elektrody nie powinna by¢ zalewana - zalecamy
wykorzystanie statywu do elektrod Aqua Medic. Aby upewnic sie, ze odczyt pH jest wiasciwy, urzadzenie powinno
by¢ kalibrowane raz na miesiac.

4. Kontrola

Ustawianie punktu zataczenia:

- Ustaw przetacznik w pozycje ,set".

- Potencjometrem 6 ustaw punkt zataczenia na zadanym poziomie.

- Ustaw przetacznik 3 ponownie na ,pH".

Urzadzenie jest teraz gotowe do pracy. Po osiggnieciu nastawy, do sterowalnego gniazda (8) poptynie zasilanie.

5. Klopoty

- wyswietlacz pokazuje btedne wartosci — ponownie skalibrowac elektrode
- jezeli elektroda nie daje sie skalibrowaé, nalezy sprawdzi¢ czy nie jest mechanicznie uszkodzona.

Nalezy spravydzié takze w instrukcji obstugi elektrody, czy wszystkie czynnosci z elektroda sg wykonane
prawidtowo. Zywotnos$¢ elektrod okresla sie na 1 do 3 lat.

6. Dane techniczne

Wyswietlacz: 0.5" LED, cyfry 3-1/2

Zakres pomiaru: pHO - 14

Pomiar z doktadnoscia: 0.01 pH

Doktadnos¢: +.0.01 pH (+ 1 cyfra) po kalibracji
Przekaznik: 5 amp. przy 100 - 240 V

Zakres pracy w temp.: 0 - 50 °C

Wilgotnos¢: ponizej 80 %

Zakres sterowania: pH 3.5 to pH 10.5 sterowanie cyfrowe
Doktadnos$¢ sterowania: 0.05 pH (+ 1 cyfra)

Zasilanie: 100 - 240 V, 50/60 Hz,

Wymiary: 150 x 85 x 40 mm

Waga: 550 g

7. Gwarancja

Aqua Medic udziela gwarancji na usterki materiatéw i produktéow oswietleniowych na okres 24 miesiecy od daty
zakupu. Jedli produkt jest uszkodzony, gwarant wedtug wiasnego uznania dokona naprawy lub wymiany
wadliwego towaru. Gwarancja, nie sa objete uszkodzenia powstate w wyniku nieodpowiedniej instalacji,
nieodpowiedniego uzycia lub zmian dokonanych przez uzytkownika. Aqua Medic nie odpowiada za jakiekolwiek
powstate uszkodzenia spowodowane uzyciem produktu. Gwarancja wazna jest jedynie wraz z dowodem zakupu.
Z przykroscig informujemy, ze nie jesteSmy odpowiedzialni za straty posrednie i bezposrednie wynikajgce z awarii
sprzetu. Zadne z powyzszych nie ma wptywu na statutowe prawa jakie przystuga Padstwu na mocy
obowigzujacych przepisow.

AB Aqua Medic GmbH - Gewerbepark 24 - 49143 Bissendorf/Niemcy
- Zastrzegamy prawo zmian - 11/2025/v6.1
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MHcTpykuma no akcrsiyataumm RUS

Kynue 3to npubop AN unmdpoBOro M3MepeHus u ynpasfneHuss pH B akBapuyme Bbl Bbl6panu KayecTBEHHbI
WMHCTPYMEHT, pa3paboTaHHbIi U NPOTECTUPOBAHHbIM CrneunannucTamMm Ans UCnonb30BaHUA B akBapuyMucTuke. Mpu
noMoLLK 3Toro npubopa Bbl cMoXeTe U3MepAaTb U YNpaBiaTb 3Ha4YeHMAMN pH B akBapuyMe.

1. OcHOBbI

3HauyeHne pH — 3TO 3neKTpMYeckoe 3HayeHue, B KOTOPOM MOXHO BbIpa3uTb KMCIOTHOCTb BoAbl. B akBapunyme pH
nrpaet ocobyto ponb B CBSA3W C kKapboHaTHOM CMCTEMON:

- B npecHOBOAHOM akBapuyMe 3HauyeHue pH onpeaensieT KOMYeCTBO He CBA3aHHOIO YI/IEKUC/ION0 ra3a, KoTopbli
OTBEYAET 3@ XOPOLWMNIA POCT pacTeHUin. YaobpeHune yrnekmncabiM rasoM ctano BaXHOW OCHOBOW AJ1S y/y4dllEHUS
nokasaresien pocTa 1 340pOBbs pacTeHuin. MNpu noMowm KOHTposisiepa pH MOXXHO aBTOMaTUYeCKn perynnposaTtb
€ero 3Ha4yeHune N NpuaepXunBaTbCs 3a4aHHOITO YpPOBHSI.

- B MopckoMm akBapuyMe 3HadyeHus pH 1 BONpoChkl yrnpasBieHs KOMYECTBOM YINIEKMC/IOro ra3a BaXKHbl B CBS3M C
MCNo/sIb30BaHNEM KaslbLMEBOr0 peakTopa. B 3ToM criyyae TakXe MOXHO KOHTPOAMpoBaTb NoAauvy Yr/ieKncrioro
rasa npu nomowm 3toro npubopa. bonee Toro, npmn nepekntoyeHnn wkanbl (N2 9) ero MOXHO MCMONbL30BaTb
ANa A03MPOBaHMSA HaCbILWEHHOW KanbUMEM BOAbl U MOBbILEHUS 3HayeHus pH.

2. KoMnsieKT NocTaBku
pH controller ot Aqua Medic TpebyeT LONONHUTENBHO 3/IEKTPOA ANA U3MepeHus pH M 3TaNoHHbIN pacTBop ANS

IOCTUPOBKU. DNIEMEHT AN npuBoda (MarHWTHbIA BEHTW/b, A03MPOBOYHAS MOMMA) MOXHO MOAKMAUYUTL B
NMPOMEXYTOUHYIO PO3ETKY.

=k

pH contraller

AQUA MEDIE

OnucaHume nepegHen NaHenu:

1. OkpaH 6. YcTaHOBKa LefieBOro 3HayeHus

2. DKkpaH/Pene BKk./BbIKN. 7. MNopkntoyeHne anekTpoaa (pasbém BNC)

3. MNMepekntoyaTtenb namepeHne-/ 8. Pazbém 220 B / po3eTka A/ NOAKIIOYEHUS
yCTaHOBKa Le/1eBOro 3HayeHus MPOMyCKHOro 3/1eMeHTa

4. KHornka ocTtnMpoBku pH 7 9. YnpaBneHune HanpasfeHneM U3MeHeHuns (BNeBo —

5. KHonka toctupoBku pH 4 yMeHblaTb pH, BNpaBo — nosbiwaTtb pH)

3. BBoAa B aKkcnyataumio U IOCTUpoOBKa

MoakntounTb B po3eTke B 100 - 240 B.

Moakntountb pH-anekTpoa (N2.7).

MocTaBuTb nepekntoyaTens 3 B nonoxeHune "pH" (namepsiemoe 3HaveHume).

dnekTpoa norpysnTtb B pactsop pH 7. Yepe3 3 MUHYTbI Npu noMowwm BuHTa 4 (CAL pH 7) BbiCTaBUTb NOKa3aHMUS
Ha pH 7 (ncnonb3yiTe ManeHbKyl OTBEPTKY).

MpoMoinTe anekTpoa ANCTUNIMPOBAHHOM BOLOW.

www.aqua-medic.de
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6. Onyctute anekTpoa B pactsop pH 4 (mnm pH 9, B 3aBMCMMOCTM OT XXe/laeMOW LWKasbl naMepeHus). Yepes 3
MUHYTbl YCTAQHOBUTE MNpW NOMOLLM BUHTA 5 nokaszaHmsa Ha pH 4 nnv pH 9.

7. YctaHoBuTe HanpasneHue ynpasneHus (MODE N? 9). MNepeaBuHbTE BbIKIOYaTENb B/IEBO ANS YMEHbLUEHUS
3HayeHus pH, Bnpaso 4ng ysenmyeHus pH. Ecnv npnbop paboTaeT, TO Ha AUCNee 3aropuTcs KpacHas Todka
(N9 2). Mpubop oTbIOCTUPOBAH M roTOB K 3KcnayaTauumm. Bo usbexaHue npobnem npu MCNonb30BaHUK,
toCcTupyiTe npmubop kaxable 4 Hegenu. MiamepeHne n ynpasfieHne KOHTPO1epoM pH NpouMcxoaaT HacToNbKo
TOYHO, HAaCKONbKO TOYHO Mpou3sBeaeHa KanubpoBKa. DNeKTpoa norpyxamnTe HacTonbko rnyboko, 4tobbl ero
ronoBka He 6bu1a BaxHoOW. Mbl peKoOMeHAyeM MCMOb30BaTh AepXaTenb 3n1eKTpoaos oT Aqua Medic.

4. YnpaBneHue
YcTaHOBKa LLeNeBoro 3HavyeHus:

- YcTtaHoBuTe nepekstoyaTens 3 Ha 3HadeHue "SET" (HOMMHanbHOe 3HadeHue).
- Tpu noMowwm BuHTa (6) yCTaHOBUTE XenaeMoe 3HayYeHue.
- YctaHoBuTe nepekstoyaTens 3 Hasag Ha "pH".

Tenepb KOHTpo/nep rotoB K pa6oTe. B 3aBMCMMOCTM OT TOro, KaKoi PEXUM yrnpaBieHUss BbICTAaBMAEH U B KaKylo
CTOPOHY OT/IMYAETCSA TeKylllee 3HadeHne pH oT ycTaHoBeHHOro (60/blle OHO UKW MEHbLLE), BK/TIOYAETCS po3eTka

(8).
5. Henonaagkun

- [Tpubop nokasbiBaeT HenpaBW/bHble 3HAUYEHUS:
HeobxoanMo 3aHOBO KanubpupoBaTtb 3/71€KTPOA.

- HeB03MOXHO oTkanubpoBaTb 3/1€KTpoA:
MpoBepbTe 060/104Ky (CTEKNSAHHYIO AnadparMy) 3/ekTpoda Ha npeaMeT noBpexaeHun. CTekNsHHbie
3NeKTpoAbl MNpOBEpbTE Ha OTCYTCTBME MOBPEXAEHWI, @ HanoJIHSeMble 3MeKTpoAbl MpoBepbTe Ha
AOCTaTOYHOCTb 3neKkTponnuTa. Noxanymncra, 03HaKOMbTECh C MHCTPYKLUMEN NO 3KCMnyaTauum 31eKTpoaoB.

Ecnun HeBO3MOXHO OTKanM6poBaTh 3MeKTPoA, TO 3aMeHuTe ero. Y pH-3/1eKTpooB orpaHnUeHHbIA CPOK CyX6bl U
OH cocTaBnseT (B 3aBMCMMOCTU OT YC/IOBUIA SKCMTyaTauun) oT roaa Ao TpéX nerT.

6. TexHUUYECKNEe XapaKTepUCTUKHU

OKpaH:

O6nacTtb usmepeHus:
LWar namepeHus:
TOYHOCTb U3MepeHUs:
Harpyska Ha KOHTaKTblI:
Pabouasa TemnepaTtypa:
BnaxHocTb Bo3ayxa:

[vanasoH perynmpoBok:

TOYHOCTb perysmMpoBoK:
MoakntoyeHne ToKa:
Pa3zmepbl:

Bec:

0,5" LED, 3-1/2 undp

pHO - 14

0,01 pH

+.0,01 pH (+ 1 undpa) 3aBnCUT OT KannbpoBKM
5Anpu 100 - 240 B

0-50°C

MeHee 80 %

pH 3,5 - pH 10,5, undpoBas HacTpomnKa
+.0,05 pH (+ 1 uudpa)

100 - 240 B, 50/60 I'y

150 x 85 x 40 MM

550 r

7. FrapaHTusa

AB Aqua Medic GmbH npenoctaBnser 24-MecsiyHYH rapaHTUMIO CO AHA npuobpeTeHuss Ha Bce pedeKkTbl Mo
MaTepuanam 1 Ha BCe NPOU3BOACTBEHHbIE AedeKkTbl Npubopa. MNoaTBEpXKAEHWEM rapaHTUM CYXUT OpUrMHaN Yeka
Ha NOKynky. B TeuyeHwe rapaHTUMHOro cpoka Mbl 6ecnnaTtHO OTPEMOHTMPYEM U3Aenne, yCTaHOBMB HOBble WU
obHoBNEHHble aeTanu. MapaHTUa pacnpocTpaHsaeTcs ToNbKO Ha AedeKkTbl MO MatepuanaM U Npou3BOACTBEHHbIE
AedekTbl, BO3HMKAOWME MpU UCMNOSb30BaAHUM MO HasHadyeHuto. OHa He AeNCTBUTENbHA Mpu NOBPEXAEHUAX BO
BpeMS TPAHCMOPTMPOBKU WM NpU HeHaanexauwem obpalleHun, XxanaTHOCTM, HENpaBWIbHOM MOHTaxXe, a Takxe
npu BMeLWaTeNbCTBE U U3MEHEHUSX, NPOU3BEAEHHbIX B HECAHKLMOHMPOBaHHbIX MecTax. B cnyyae npo6nem c
npM6opoM, BO3HUKLUMX B NEepuvMoa WM MNOCJ/ie rapaHTUMMHOro Cpoka, no)kasiyicra, obpauwaitecb K
Avnepy. Bce panbHeiwme waru pewarTca aunepom u cdupmonn AB Aqua Medic. Bce xanobbl u
BO3BpaTbl, KOTOpPble HEe OTNpaBJ/ieHbl HaM Yepes3 cneunasndmpoBaHHbIX AWJIEPOB, HE NPUHMUMAIOTCA K
paccMmoTpeHmro. AB Aqua Medic GmbH He HeceT OTBETCTBEHHOCTU 3@ NOBTOPHbIE MOBPEXAEHMS, BO3HUKAOLWME
npu ucnonb3oBaHum npubopa.

AB Aqua Medic GmbH - Gewerbepark 24 - 49143 Bissendorf/Germany
- ocTaBnsieM 3a coboli NpaBo Ha TEXHUYECKNE U3MEHEHUS KOHCTPpYKuUmm - 11/2025/v6.1
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AQUAMEDIE

Oldenburgische Landesbank AG » BIC: OLBODEH2XXX

Member of:
" BEAN

EU-Konformitétserklarung

pH controller #200.00

Hersteller: AB AQUA MEDIC GMBH
Gewerbepark 24
49143 Bissendorf
Deutschland

Die alleinige Verantwortung fur die Ausstellung dieser Konformitatserklarung tragt der Hersteller.

Gegenstand der Erklarung: pH controller

Der oben beschriebene Gegenstand der Erklarung erflllt die einschlagigen Harmonisierungsvorschriften der Union: /

Richtlinie 2014/30/EU [EMV - elektromagnetische Vertriglichkeit]
Richtlinie 2014/35/EU [LVD - Niederspannungsrichtlinie]
Richtlinie 2011/65/EU [RoHS 2-Richtlinie]

Richtlinie 2012/19/EU [WEEE-Richtlinie]

Angewendete harmonisierte Normen:

EN55014-1:2017, EN55014-2:2015, EN IEC61000-3-2:2019, EN61000-3-3:2013+A1:2019
EN60335-1:2012+AC:2014+A11:2014+A13:2017+A1:2019+A14:2019+A2019, EN62233:2008+AC:2008

IEC62321-3-1:2013; |EC62321-4:2013+A1:2017; |EC62321-5:2013; 1EC62321-6:2015; IEC62321-7- 1:2015;
IEC62321-8:2017

Unterzeichnet fir und im Namen von: AB Aqua Medic GmbH

. Ri AB Aqua Medic GinbH  Fon +48 (0)84% 02/99 11-0
Or, Datum: Bissendorf, 04.01.2021 Gewegb:uark oa | Woemg 1119
Name, Funktion: Oliver Wehage, Geschaftsfiihrer UnterschRftrany, / W‘""’V“E(““m do.da

48143 Bissendorf | i jnfo e n?d‘c da

AB Aqua Medic GmbH = Gewerbepark 24 = 49143 Blssendonf Germany
Fon: +49 5402 9911-0 » Fax: +49 5402 9911-19 = E-Mail: Info@aqua-medic.de » www.aqua-medic.de
Geschéftsfiihrer: Dipl-Ing, Oliver Wehage « HRB 16246 AG Osnabriick « USt-IdNr.: DE 117575590 - WEEE-Reg.-Nr.: DE 88550220 + SEPA-Nr.: DE92ZZ700000775283

Sparkasse Osnabriick » BIC: NOLADE22XXX | Volkshbank Osnabriick eG » BIC; GENODEF10SV | Volksbank Melle eG » BIC: GENODEF1HTR
IBAN: DE40 2655 0105 00059115 24 IBAN: DE24 2659 0025 1005 0000 00 IBAN: DE74 2656 2490 0505 4990 00

Transparenz und Informationspflichten gemdf Art. 13 und 14 DSGVO kénnen Sie unter www.aqua-medic.de/infopflichten_AquaMedic.pdf herunterladen.

1BAN: DEO4 2802 0050 5060 5666 00

—

www.aqua-medic.de
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AQUAMEDIE

Iiember of:

EU-Declaration of Conformity

pH controller #200.00

Manufacturer: AB AQUA MEDIC GMBH
Gewerbepark 24
49143 Bissendorf
Germany

The manufacturer bears sole responsibility for issuing this declaration of conformity.

Object of the declaration: pH controller

The object of the declaration described above complies with the relevant harmonization provisions of the
European Union:

Directive 2014/30/EU [EMV - Electromagnetic Compatibility]
Directive 2014/35/EU [LVD - Low Voltage Directive]
Directive 2011/65/EU [RoHS- Directive]

Applied harmonized standards:

EN55014-1:2017, EN55014-2:2015, EN IEC61000-3-2:2019, EN61000-3-3:2013+A1:2019

EN60335-1:2012+AC:2014+A11:2014+A13:2017+A1:2019+A14:2019+A2019,
EN62233:2008+AC:2008

IEC62321-3-1:2013; IEC62321-4:2013+A1:2017; IEC62321-5:2013; IEC62321-6:2015; IEC62321-7-
1:2015; IEC62321-8:2017

Signed for and on behalf of: AB Aqua Medic GmbH AQUAMEDI@

Place, date: Bissendorf, 04.01.2021 Medic GribH Fon +48 (0)54 02/89 11-0
' Bovmrpepuic 24 || Fat 4910154 02/03 1119

. . . : /info@aguamedic.de

Name, position: Oliver Wehage, CEO Signatu 1;:13‘?@” 2 e radic.da

AB Aqua Medic GmbH » Gewerbepark 24 » 49143 Bissendorf, Germany
Fon: +49 5402 9911-0 = Fax: +49 5402 9911-19 = E-Malil: inffo@aqua-medic.de = www.agua-medic.de
Geschiftsfiitwer: Dipl-Ing. Oliver Wehage « HRB 16246 AG Osnabriick - USt-ldNr.: DE 117575590 « WEEE-Reg.-Nr.: DE 88550220 - SEPA-Nr.: DE92Z2200000775283

Ofdenburgische Landeshbank AG = BIC: OLBODEH2XXX | Sparkasse Osnabriick = BIC: NOLADE22XXX | Volksbank Osnabriick eG « BIC: GENODEFI10SY | Volksbank Melle eG « BIC: GENODEFIHTR
IBAN: DEO4 2802 0050 5060 5666 00 IBAN: DE40 2655 01050005 9115 24 IBAN: DE24 2659 0025 1005 0000 00 IBAN: DE74 2656 2490 0505 4990 00

Transparenz und Informationspilichten gemas Ail. 13 und 14 DSGVO kdnnen Sie unter vewnvaqua-medic.de/infopflichten_Aqualedic.pdl heruntedaden,

/ \ 19
www.aqua-medic.de |



